
STOP

発熱に加えて発疹（皮膚のボツボツ）や
咳の症状がある方は、病院内には入らず、
下記の番号に電話をかけて受付してください。

【重要なお知らせ / Important Notice】

来院前に必ず
お電話ください！

・ 如果您除了发烧还有皮疹或咳嗽的症状，请不要进入医院，
   请拨打下方的电话号码进行挂号登记。

・ 발열과�함께�발진이나�기침�증상이�있는�분은�병원�안으로�들어가지�마시고, 아래�번호로 
   전화하여�접수해�주십시오.

・ Nếu bạn bị sốt kèm theo phát ban hoặc ho, vui lòng không vào bên trong bệnh 
   viện. Hãy gọi đến số bên dưới để đăng ký.

・ Kung ikaw ay may lagnat na may kasamang pantal o ubo, huwag pumasok sa 
   ospital. Tumawag sa numero sa ibaba para magpa-rehistro.

・ Se você tiver febre acompanhada de erupção cutânea ou tosse, não entre no 
   hospital. Ligue para o número abaixo para fazer o registro.

診療相談電話番号 0277-76-6311

If you have a fever along with a rash or cough, 
please do not enter the hospital. 
Call the number below to check in.


